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1. Wprowadzenie

1.1Zgodnosc produktu

Dyrektywy UE: 2014/53/EU i 2011/65/EU.
Petne informacje dostepne s3 na stronie internetowej www.saluslegal.com

1.2 Informacje dotyczace bezpieczeristwa

« Przed rozpoczeciem pracinstalacyjnych oraz przed uzytkowaniem produktu, nalezy zapoznac sie z catoscig instrukgji.

- Zawarte w instrukgji informacje sq istotne dla prawidtowego funkcjonowania.

« W celu unikniecia wypadkow, skutkujacych szkodami osobowymi i materialnymi, nalezy stosowac sie do wszelkich zasad bezpieczerstwa,
wyszczegolnionych w niniejszej instrukgji.

« Urzadzenia nie powinny uzytkowa¢ osoby o ograniczonych zdolnosciach psychicznych, sensorycznych lub umystowych, bez do$wiadczenia, o
niewystarczajacej wiedzy, jak réwniez dzieci.

« Urzadzenie nalezy trzymac z dala od dzieci i dopilnowa, aby nie bawity sie nim. Dzieci nie nalezy pozostawiac bez opieki.

« Nie nalezy pozostawiac opakowania, obudowy, lub jakichkolwiek luznych czesci urzadzenia bez dozoru, gdyz stanowig one zagrozenie dla dzieci.

INSTALACJA:

« Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe, posiadajaca odpowiednie uprawnienia elektryczne, zgodnie z normami i
przepisami obowiagzujacymi w danym kraju oraz na terenie UE.

« Nigdy nie probuj podtaczac urzadzenia w inny sposdb niz opisany w instrukgji.

« Urzadzenie nie moze by¢ narazane na skrajne temperatury, silne wibracje lub poddawane uderzeniom mechanicznym.

« Urzadzenia nie nalezy uzywac w niekorzystnych warunkach srodowiska.

UWAGA:
« Dla catej instalacji moga wystepowac dodatkowe wymogi ochrony, za ktorych zachowanie odpowiada instalator.

Dbato$¢ o $rodowisko naturalne jest dla nas sprawa nadrzedna. Swiadomos¢, ze produkujemy urzadzenia elektroniczne zobowigzuje
nas do bezpiecznej dla natury utylizacji zuzytych elementéw i urzadzen elektronicznych. W zwiazku z tym firma otrzymata numer
rejestrowy nadany przez Gtdwnego Inspektora Ochrony Srodowiska. Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie oznacza,
ze produktu nie wolno wyrzucac¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady. Segregujac odpady przeznaczone do recyklingu pomagamy
chroni¢ srodowisko naturalne. Obowiagzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
recyklingu odpaddw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego.



1.3 Informacje o produkcie

Regulator HTRP230V(50) firmy SALUS Controls to natynkowy regulator temperatury dedykowany do kontroli ogrzewania/chtodzenia
ptaszczyznoweqo, charakteryzujacego sie duzg bezwtadnoscia ciepIng. Podtacza sie go do przewodowej listwy sterujacej. Posiada funkcje tworzenia
wiasnych harmonograméw. Moze sterowac regulatorami dobowymi - za posrednictwem listwy sterujacej wysyfa do nich sygnat NSB (nocnego obnizenia
temperatury) i przetacza je na temperature ekonomiczna. Wéwczas harmonogram czasowy jest wspdlny dla wszystkich requlatordw (wedtug regulatora
tygodniowego), natomiast temperatury ustawia si¢ indywidualnie na kazdym regulatorze.

Regulator pokojowy dziata na zasadzie wiaczania i wylaczania systemu grzewczego w razie potrzeby poprzez pomiar temperatury powietrza. Gdy
temperatura powietrza spadnie ponizej nastawy termostatu wiacza ogrzewanie, a wytacza je po osiggnieciu ustawionej temperatury.

Ustawienie requlatora na wyzsza temperature nie przyspieszy nagrzewania sie pomieszczenia. To, jak szybko pomieszczenie sie nagrzewa, zalezy od
zaprojektowanego systemu grzewczego lub na przyktad od temperatury czynnika grzewczego. Tak samo zmniejszenie jeszcze bardziej temperatury
podczas chtodzenia pomieszczenia, nie wptynie na szybsze ochfadzanie.

Ustawienie requlatora na nizsza zadang spowoduje, Ze pomieszczenie bedzie kontrolowane przy nizszej temperaturze i pozwoli zaoszczedzic energie.

Najlepszym sposobem na znalezienie odpowiedniej dla siebie temperatury jest ustawienie reqgulatora pokojowego na niska warto$¢ temperatury -
powiedzmy 18°C - a nastepnie zwiekszanie jej o jeden stopien kazdego dnia, az poczujemy sie komfortowo.

Regulatory pokojowe potrzebujg swobodnego przeptywu powietrza, aby wykry¢ temperature, dlatego nie moga by¢ zastoniete zastonami lub
zablokowane meblami. Znajdujace sie w poblizu grzewcze urzadzenia elektryczne, telewizory, lampy $cienne lub stotowe, kominki czy grzejniki moga
uniemozliwic¢ prawidtowy pomiar temperatury, a tym samym prawidtowe dziatanie regulatora.

CECHY PRODUKTU:

« bezgtosna praca (TRIAC)

« posiada algorytm sterujacy PWM

- ochrona przed zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura przy zastosowaniu dodatkowego czujnika podtogowego FS300
« ochrona zawordw termostatycznych przed zastaniem (VP)

- posiada wejscie na dodatkowy czujnik temperatury

« posiada tryb ochrony przed zamarzaniem



2. Montaz

2.1 Zawartos¢ opakowania ° e

1) Regulator HTRP230V(50)
2) Skrécona instrukgja

3) Sruby montazowe e

2.2 Wybierz wiasciwe miejsce dla regulatora
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@ Uwaga:

Idealna pozycja do montazu regulatora HTRP230V(50) wynosi ok. 1,5 m nad poziomem podtoza, z dala od wszelkich zrédet ciepta lub
chtodu. Nie zaleca si¢ montowac regulatora na Scianie zewnetrznej, w przeciagu lub w miejscu, gdzie bedzie narazony na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Montaz scienny

Montaz: do montazu termostatu nalezy uzy¢ akcesoriéw dotaczonych do zestawu ($ruby montazowe). Zdejmij tylng pokrywe, aby zamontowac ptytke
na $cianie. Nastepnie wystarczy natozy¢ termostat na ptytke w odpowiednie otwory.

. o

Otwdrz obudowe pomagajac sobie Srubokretem - jak pokazano na
zdjeciu powyzej.

Bez dodatkowego czujnika Z dodatkowym czujnikiem
temperatury. temperatury.



2.3 Schemat podiaczenia regulatora
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w regulatorze SLAVE
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: Legenda: A

Sitownik termoelektryczny
@ (zujnik temperatury

Wyjasnienie symboli:

L, N - zasilanie 230V AC

(5 - NSB - nocna redukcja temperatury
(wyjscie 230V)

mP - SL-sygnat wyjsciowy 230V AC

(€0 - przetaczanie styku miedzy ogrzewaniem
i chtodzeniem (wejscie 230V AC)

$1, N - dodatkowy czujnik temperatury,
na przyktad FS300




I A -4 zytowa instalacja z listwa sterujaca KLOSNSB
HTRP230V(50) moze pracowac jako regulator typu MASTER - tygodniowy (kontroler wiekszej grupy requlatoréw). Moze on wtedy wptywac na

requlatory typu SLAVE - dobowe (np. HTRS230(30) lub HTR230(20)), ktdre bedq podazaty za harmonogramem ustawionym na requlatorze HTRP230V(50).
Temperatura komfortowa i temperatura ekonomiczna sq ustawiane indywidualnie na kazdym regulatorze, natomiast przetaczanie pomiedzy tymi
temperaturami jest oparte na harmonogramie regulatora HTPR230(50). Funkcje takie jak: reczna zmiana temperatury zadanej, tryb WAKACJE, tryb PARTY

azy tryb przeciwzamrozeniowy nie s requlowane przez regulator MASTER.

MASTER SLAVE

HTRP230(50) HTRS230(30) HTR230(20)
. J

E

=
Zasilanie E
230V AC =

]

4 zyty x 0.75 mm’
"""""""""""""" 1 ]
KLOSNSB KLO4NSB (opcjonalnie)

Przewody sterujace kottem

Przewody sterujace pompa

Przewody sitownikow
2x0.75 mm? 2x 1mm’ 2x 1mm?
e “ e “ e
o S
s 1
T30NC230 THB23030 POMPA (opcjonalnie) KOCIOt
\ J \ J \




MASTER SLAVE

HTRP230V(50) HTRS230V(30) HTR230V(20)

LNSLO

d) 18 Strefy Iub 1-8 Strefy Iub 1-8 Strefy '®' )

Power Pompa Kociot

L N

LNSLO

KLOSNSB © | N SL @ |

4

PODLACZENIE KOTEA®

L N L N L N

mué mu6 mu6
T30N( nastrefe T30N( nastrefg T30N( nastrefe

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

AC230V

—
 E—

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Legenda:

Kociot - Podtaczenie kotta* - Styki w
kotle do podtaczenia requlatora ON/OFF
(wedtug instrukgji kotta)

@ Pompa
Sitownik termoelektryczny

Wyjasnienie symboli:

L, N - zasilanie 230V AC
(5 - NSB - nocna redukcja temperatury
(wyjécie 230V - w requlatorze MASTER)
(wejscie 230V - w requlatorze SLAVE)

.l; - SL - sygnat sterujacy 230V AC
dla sitownikow

—— - bezpiecznik




I B - 4 zytowa instalacja z listwa sterujaca KL0O6

MASTER SLAVE

HTRP230(50) HTRS230(30) HTR230(20)
y .

Zasilanie
230V AC

4 zyly x0.75 mm?

4 zylyx 0.75 mm’

___________

___________

KLO6

Przewody sterujace kottem

Przewody sterujace pompa
2 2x1mm?

Przewody sitownikéw

2x0.75mm? 2x1Tmm
4 N\ 4 N\ ( N
ks
T30NC230 THB23030 POMPA (opcjonalnie) KOCIOL
\_ J \_ J \_ J

10



MASTER SLAVE

HTRP230V(50) HTRS230V(30) HTR230V(20)

|||___,

PODEACZENIE KOTEA*

L N L N
max 6 . | : max6 . |
T30NC na strefg‘ ! T30NC nastrefgH
T O
N o
AC230V
4 )

Legenda:

(wedtug instrukgji kotta)
Pompa

Kociot - Podtaczenie kotta - Styki w
kotle do podfaczenia requlatora ON/OFF

Schemat podfaczenia pompy z modutem (dla KL06)
130Nc| Sitownik termoelektryczny

* LN _%_
i N
g LB Wyjasnienie symboli:
oS AR
o7 5 L, N - zasilanie 230V
/ |
© 'i—‘ 5 (5 - NSB - nocna redukcja temperatury
O S ¢ (wyjécie 230V - w regulatorze MASTER)

(wejscie 230V - w regulatorze SLAVE)

nl; - SL - sygnat sterujacy 230V AC
dla sitownikow

NG, NO - styki beznapieciowe wyjéciowe

——+ - bezpiecznik

Schemat podfaczenia pompy i kotta z modutem (dla KLO6)

AC230V

PODEACZENIE KOTLA*




Il - 3 zylowa instalacja z listwa sterujaca KLOSNSB

Zasady dziatania:
- funkcjonalno$¢ w dziataniu requlatora HTRP230V(50) w 3 zytowej instalacji jest oparta na innej zasadzie: funkcja NSB jest niedostepna, zatem regulator
HTRP230V(50) nie ma mozliwosci pracowac jako MASTER - bez wptywu na inne regulatory (typu SLAVE), np. HTRS230V(30) czy HTR230V(20),

- harmonogram mozna ustawi¢ indywidualnie na kazdym regulatorze HTRP230(50) podtaczonym do tej samej listwy.

@ UWAGA!
= Te same zasady dziatania dotycz listwy sterujacej KLO6.
4 ) a A

HTRP230(50) HTRP230(50)  HTRP230(50)
. J

E
£
Zasilanie E
230V AC £
3 zyty x 0.75 mm’
i IR { ]
KLOSNSB KLO4NSB (opcjonalnie)
Przewody sitownikéw Przewody sterujace pompa Przewody sterujace kottem
2x0.75 mm? 2x1mm? 2x1mm?
r N r N r
o S
o
T30NC230 THB23030 POMPA (opcjonalnie) KOCIOk
. y, . J .

12



HTRP230V(50)
L N ¢

fffffff

KLOSNSB © | N SL @

HTRP230V(50)
L N ¥

HTRP230V(50)
L N ¢

fffffffffffffffff

LNSL®] L NSLe .

-®-

Q)

1-8 Strefy Iubi 1-8 Strefy Iubi 1-8 Strefy 6

3 1 f 1 } : Pompa Kociot

L N L N L N 2 3 PODEACZENIE KOTEA*

3 T30NC ot 30NC o, 30NC s, ; i

3 na strefg na strefe na strefe; : :
AC230V o~ = = 5
— ‘ 5 :
__________________________________________________________________________________________________ A G

s ~

-

Legenda:

(wedtug instrukdji kotta)

Pompa

130Nc| Sitownik termoelektryczny

Wyjasnienie symboli:

L, N - zasilanie 230V AC

(5- NSB - nocna redukcja temperatury**
(wyjscie 230V)

- SL-sygnat sterujacy 230V AC
dla sitownikow

——3— - bezpiecznik

** - w instalacji 3 zylowej nie uzywane

Kociot - Podtaczenie kotta* - Styki w
kotle do podtaczenia requlatora ON/OFF

J

13
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Il A - Praca z przekaznikiem RM-16A - podtaczenie do kotta gazowego

PODLACZENIE KOTEA®

HTRP230V(50)
gr— \
N ¥
@ L
(OM NO
wejscie NO
SL
N
L
RM-16A
AC230V
—te
N ®

Podfaczenie requlatora napieciowego 230V AC do kotta gazowego (lub
innego urzadzenia grzewczego) wyposazonego w styk ON - OFF.

llIB - Praca z przekaznikiem RM - 16A -

podtaczenie do sterownika kotta statopalnego

PODEACZENIE KOTEA®

Np.
HTRP230V(50)
A N
SL
@ L
(OM NO
(wejscie)
SL
N
‘_
L
RM-16A
AC230V
| —e
N °

Podfaczenie requlatora napieciowego 230 V AC do sterownika kotta
statopalnego wyposazonego w styk ON - OFF.

@UWAGA! Pamietaj o aktywadji termostatu w sterowniku kotta statopalnego.

>




Il C- Praca z przekaznikiem RM-16A - podtaczenie do urzadzenia elektrycznego o mocy wiekszej niz pozwala na to przekaznik
regulatora

@ UWAGA! Maksymalne obciazenie urzadzenia elektrycznego nie powinno przekraczac 16A.

HTRP230V(50)
S NG
N ¥
@ L
M NO MAX
wejsde  NO 165A
o | ' :
ol "~ @Y
N : T
I |
L :
RM-16A !
AC 230V
Lo *—
N ® — @
o @ -o-ooooo-
( Legenda: h

@ Pompa
@X Sitownik zaworu

% Mata grzewcza

Wyjasnienie symboli:

L, N - zasilanie 230V AC
J - SL- sygnat sterujacy 230V AC
NO, COM, NC - styki beznapieciowe wyjéciowe

——3 - bezpiecznik

15



3. Zanim zaczniesz (pierwsze uruchomienie)

3.1 Opis ikon na wyswietlaczu LCD

16

3.2 Funkgje przyciskow

O 06 © 0 0 0
@Mwmm@
o e T £

QI+ ""”"" " '
1z§i§§z

éé éé

1. Temperatura komfortowa 9. Chtodzenie

2. Temperatura ekonomiczna 10. Dodatkowy czujnik temperatury
3.Tryb automatyczny 11. Tryb reczny / nadpisanie temp.
4.Tryb PARTY 12. Obecna temperatura

5. Tryb WAKACJE 13. AM (rano) / PM (po potudniu)
6. Tryb przeciwzamrozeniowy 14. Dzieri tygodnia

7. Jednostka temperatury 15. Godzina

8. Grzanie 16. Numer programu

Opis Przyciskow
Przycisk Funkga
\ 1. Zwiekszanie / zmniejszanie zadanej temperatury.
LUB 2. Zwiekszanie / zmniejszanie wartoéci takich jak: dzier tygodnia, czas, Tryb Party, Tryb Wakacje, itd.
N 3. Ustawienie innych parametrow.

{ws)

1. Wybér trybu pracy.
2. Przejécie pomiedzy parametrami.

v’

1. Przycisk OK - zatwierdzanie wyboru.
2. Dotkniecie i dtugie przytrzymanie powoduje zapis ustawien i wyjécie.
3. Dotkniecie i dtuzsze przytrzymanie powoduje takze wejscie do ustawien uzytkownika.

(+ A

1. Jednoczesne dotkniecie i przytrzymanie przyciskéw: ,strzatka w lewo” + ,strzatka w prawo” powoduje wejécie w
ustawienia instalatora.

@ UWAGA! Dotknij dowolnego przycisku, aby podswietli¢ ekran.




3.3 Sekwencja pierwszego uruchomienia

B YW T E

perd I | )
e o =

K OSsALUS / \ OsALUS / \ OSALUS

W celu wiczenia regulatora nalezy
go podfaczy¢ do napiecia 230V i...

...wyswietlacz pokaze wszystkie ikony... ...nastepnie regulator wyswietli

wersje oprogramowania.

Potwierdz przyciskiem ¥

Wybierz format czasu uzywajac
przyciskow ,<"i ,>"
Potwierdz przyciskiem 3.

Ustaw godzine przyciskami,v "i ,A".
Wyhdr potwierdz przyciskiem ¥

F
| E.'nn ! ’
i 00 '

1234567'_

K OSALUS / K OSALUS /

Ustaw date (rok, miesiac, dzien) uzywajac
przyciskéw ,v" i ,A”".
Potwierdz przyciskiem ¥ .

Regulator przejdzie do ekranu
gtéwnego z zapisaniem ustawien.

17
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4, Wybor trybow pracy

Regulator HTRP230V(50) posiada kilka trybdw pracy. Ramka umieszczona na danej ikonie informuje, ktdry tryb jest aktywny. W trybie recznym

0 lub && utrzymywany jest tylko jeden poziom temperatury. Gdy tryb AUTO jest aktywny (ikona z litera ,A”), to znaczy, ze requlator pracuje wedtug

zaprogramowanego harmonogramu. Szczegétowe wyjasnienie trybéw pracy znajduje sie ponizej:

[ J-Ramka - wskazuje, ktdry tryb jest obecnie aktywny (ikonka trybu pracy musi znajdowac sie w $rodku ramki). Na przykfad:
[ - temperatura komfortowa jest aktywna,
& - temperatura komfortowa jest nieaktywna.

(5 - Tryb komfortowy - pre-definiowana nastawa temperatury. Ustawiana zwykle, gdy przebywamy w pomieszczeniu. Najwyzsza utrzymywana
temperatura w trybie grzania, lub najnizsza temperatura, jezeli requlator pracuje w ukfadzie chtodzenia. Zakres nastawy temp: od 5°Cdo 35°C.

(&) - Tryb ekonomiczny - pre-definiowana nastawa temperatury. Zazwyczaj ustawiana w nocy lub w czasie, gdy przebywamy poza domem. Zakres
nastawy temp: od 5°Cdo 35°C.

(A)- Tryb AUTO - pracuje wedtug zaprogramowanego przez uzytkownika harmonogramu. Harmonogram moze zostac tymczasowo nadpisany, poprzez
zadanie nowej temperatury w czasie jego dziafania (tymczasowe nadpisanie temperatury pozostanie aktywne do momentu nadejécia kolejnej zmiany w
programie, < ikona reki bedzie wyswietlana).

(X] - Tryb party - ustawia temperature komfortowa () na czas zdefiniowany przez uzytkownika (maksymalnie 9 godzin 50 minut).

[&] - Tryb wakacje - ustawia temperature ochrony przed zamarzaniem (%) na czas zdefiniowany przez uzytkownika (maksymalnie 99 dni).

(%] - Tryb przeciwzamrozeniowy - zazwyczaj uzywany podczas dtugich nieobecnosci w domu (np. wakacje, wyjazdy). Tryb dostepny tylko, gdy regu-
lator jest ustawiony w trybie grzania. Zakres nastawy temp: od 5°Cdo 17°C.

Wybor trybu na przyktadzie - tryb komfortowy:

CRCE. >
1200 g T

1234567

-yl

\ OsALUS /

Za pomoca przyciskéw Club D Przyciskami ~ lub _~
poruszaj sie miedzy trybami pracy ustaw temperature.
i wybierz [0 .

B oA I'A’D %
g =t

1234567 '
1 AL .
-

_1234567,-

\ OsALus

Potwierdz przyciskiem 3. Regulator powrdci do gtéwnego
ekranu, zapisujac ustawienia.




5. Ustawienia uzytkownika (podstawowe)
5.1 Praca wedtug harmonogramu

Aby zaprogramowac harmonogram, przyjrzyj sie instrukcji ponizej:

e AT *

i
IE'UU ' '.

1234567

<

\ OSALUS j

Przytrzymaj przycisk 3 przez 3 Wybierz ustawienia
sekundy, aby wejs¢ w menu. harmonogramu.

Do wyboru pojawia sie cztery warianty. Uzyj przyciskow < oraz ? do poruszania si¢ miedzy nimi. Wybrany
potwierdz przyciskiem v :

0d Poniedziatku do Piatku. 0d Soboty do Niedzieli.

CALY TYDZIEN OSOBNE DNI
(PN-ND)

\ OSALUS / K OSALUS j
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Ponizej przyktadowe ustawienie harmonogramu od poniedziatku do piatku:

Wybierz wariant przyciskiem 3. Uzyj klawiszy " lub A\ w celu Uzyj klawiszy " lub A\ w celu
ustawienia godziny rozpoczecia ustawienia minuty rozpoczecia
pierwszego programu. Wybér pierwszego programu. Wybor
potwierdz klawiszem ¥ potwierdz klawiszem ¥

Uty przyciskéw< lub >aby Potwierdz przyciskiem . Ustaw czas dla kolejnego przedziatu
wybra¢ nastawe dla temperatury harmon\o,g/ralmbu/pr\zyqs kami
komfortu lub ekonomiczne;. u :
Potwierdz przyciskiem ¥~ .

0]

Powtarzajac kroki od 5 do 9 zaprogramuj caty harmonogram dla wybranego wariantu. Brak czasu na wyswietlaczu --:--
0znacza, ze godzina rozpoczecia kolejnego programu zostanie pominigta. Jest mozliwos¢ ustawienia 6 programéw w da-
nym harmonogramie. Przytrzymaj przycisk ¥~ przez 3 sekundy aby zapisa¢ i wyjs¢ z trybu edytowania harmonogramu.

Aby aktywowac tryb harmonogramu (ustawi¢ requlator w TRYB AUTO), uzyj przyciskéw (i >aby przesung¢ ramke nad litere A"

b
IE'UU,—'

1234567




Regulator posiada kilka programéw domysinych (1-5). Aby ustawi¢ jeden z pieciu ponizszych harmonograméw nalezy zmieni¢ parametr d17 w
ustawieniach instalatora (patrz rozdziat 6.).

Program 1
5 dni (od Poniedziatku do Pigtku) 2 dni (od Soboty do Niedzieli)
Tryb- Tryb-
Program| Czas ngngrE’i N Chﬁize' Program| Czas ngng’ rtw)i N Ch’rr?gze—
i 600 | O- | O i 700 | O | OF

2 9:00 (- (-

2 23:00 (- (-

3 1600 | O- O-

N NN

4 23.00 C C 4
5 - - - 5 - - -
6 - - - 6 - - -l
Program 2
5 dni (od Poniedziatku do Pigtku) 2 dni (od Soboty do Niedzieli)
Tryb- Tryb-
Program| Czas ngzrayrl?ia Ch’rr?i(aizef Program| Czas ngzr%/rl?i R Ch%rc])gzef

A A
1 6:00 -0 -0

A A
1 7:00 -0 -0

2 22:30 - (.

2 23:00 - (-

4 - - - 4 - - -

5 - - - 5 - - -

6 — 6 - - -
Program 3

5 dni (od Poniedziatku do Pigtku)

2 dni (od Soboty do Niedzieli)

Tryb-

Tryb a
Program| Czas grzania Ch’frc])i(;ze

Tryb-

Tryb N
Program| Czas grzania Chﬁgze

1 500 | O | O-

1 7:30 -O- -O-

2 8:00 (- (-

2 22:30 - (-

L

.'O:

A

3 14:00 -O-

4 22:00 (- (- 4 - e
5 - - - 5 - - -
6 - - - 6 - - -
Program 4
5 dni (od Poniedziatku do Pigtku) 2 dni (od Soboty do Niedzieli)
Tryb- Tryb-
Program| Czas ngzrgnbi 5 Chﬁgze— Program| Czas ngzr;)a/}nDia Ch%r?gze—

1 600 | “O- -O-

1 730 -O- -O-

2 9:00 « (-

A

3 1500 | O- | - 3 . -
4 22:30 (- (- 4 — -
5 - - - 5 - - -
6 - - - 6 - - -
Program 5
5 dni (od Poniedziatku do Pigtku) 2 dni (od Soboty do Niedzieli)
Program| Czas ngzr;\/a/r?ia Ck]T{%(E)%e— Program| Czas ngzrgrtw)ia Ctﬂ%?%e—
1 s00 | O | XF 1 730 | O | 0F
2 10:00 (- (- 2 23:30 (- (-
30| .00 | OF | - 3 | -
4 23:00 (- (- 4 . e e
5 - - - 5 - - -
6 - - - 6 - - -

21
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5.2 Czas/Data

Aby ustawic czas i date postepuj zgodnie z krokami ponizej:

B ¢ A I &k
oo 2

4
_1234557'_

\ OSALUS j

Przytrzymaj przycisk ¥ przez 3
sekundy, aby wejs¢ w menu.

Wybierz format czasu (12 lub 24
godzinowy) uzywajac przyciskéw
<i D Potwierds przyciskiem .

Przejdz do ustawien daty i czasu za
pomocg przycisku ).

Ustaw rok uzywajac przyciskow
Wi /\ . Potwierdz przyciskiem ¥~

Ustaw godzine przyciskami Vv i /\..
Potwierdz przyciskiem 3.

Ustawienia DATY pojawia si¢ automatycznie zaraz po ustawieniach czasu:

\ OsALus /

Nastepnie ustaw miesiac przyciskami
N/ lub /\ ipotwierdz
przyciskiem >~

Potwierdz przyciskiem 3.

Ustaw minuty przyciskami Vv i /\ .
Potwierdz przyciskiem 3.

Ustaw dzien uzywajac przyciskow Vi /\.
Potwierdz przyciskiem 3.



5.3 Korekta temperatury

Funkcja ta pozwala skalibrowac odczyt temperatury regulatora o =3,0°C w krokach co 0,5°C. Jest to przydatne, jesli requlator znajduje sie w miejscu
0 nieco innej temperaturze niz ogélna panujaca w pomieszczeniu lub odczyt regulatora rézni sie od innego, posiadanego termometru pokojowego.

Aby skalibrowac odczyt temperatury requlatora wykonaj ponizsze kroki:

Przytrzymaj przycisk ¥ przez
3 sekundy, aby wejs¢ w menu
requlatora.

Potwierdz przyciskiem 3.

Potwierdz przyciskiem <.

o6

oeenen
Pr o9

S,
.

\ OSALUS /

Nastepnie przejdz do ustawien
kalibracji temperatury uzywajac
przycisku 2.

Wprowad?z korekte dla temperatury
przyciskami V lub /\..

ethh
_1234567'_

Requlator powrdci do ekranu
gtéwnego z zapisaniem ustawien.

Przejdz dalej uzywajac przycisku >.

W celu zwiekszenia/zmniejszenia
wartosci uzywaj przyciskow
WV lub A\

23



5.4 Zmiana trybu grzanie/chtodzenie

Tryb grzanie/chtodzenie moze by¢ zmieniany recznie lub automatycznie, za pomocg styku CO w regulatorze. Jezeli na styk CO podane jest napiecie
230V - requlator automatycznie przetacza sie w tryb chtodzenia. Jezeli korzystamy z tej funkcji w trybie automatycznym, nalezy ustawi¢ wartos¢
parametru d18 na“1".

RECZNIE:

i2:00
1234567,—

Przytrzymaj przycisk < przez 3 sekundy, Teraz za pomocg przyciskéw NV lub /A
aby wej$¢ w menu. Nastepnie za pomoca ustaw tryb grzania lub chtodzenia i zatwierdz
przycisku > wybierz ustawienie grzanie/ zmiane przyciskiem ¥

chtodzenie, zatwierdz chec¢ zmiany trybu
przyciskiem ¥

AUTOMATYCZNIE:
Z wykorzystaniem wewnetrznego wejscia, (0”:

wejscie NSBw
requlatorze SLAVE /ﬁ
b (O NSBwyjscie = ¢— T30NC

o
50

L N
Tryb grzanie/chtodzenie moze by¢ zmieniany auto- Jezeli korzystamy z tej funkeji, nalezy
matycznie, za pomocg styku CO w requlatorze. Jezeli ustawic wartos¢ parametru d18 na“1”,

na styk CO podfaczone jest napiecie 230V - requlator
automatycznie przefacza sie w tryb chtodzenia.



6. Lista parametrow serwisowych (ustawienia instalatora)

W parametrach serwisowych jest dostep do zaawansowanych ustawien requlatora. Zmiany powinny by¢ dokonywane tylko przez instalatoréw, lub
wykwalifikowanych uzytkownikéw. Zmiana tych ustawiei moze miec istotny wptyw na dziatanie i wydajnos¢ systemu. Aby uzyskac dostep do

parametréw serwisowych wykonaj ponizsze kroki:

B e A T & %

o o
[y N[N} ,
1234567 Yuum o

Przytrzymaj przycisk <+ A przez5
sekund, aby wejs¢ w tryb

a instalatora.

Potwierdz przyciskiem 3.

Uzyj przyciskow NV lub /\
aby wybrac kod 49.

\ OSALUS /

Wybierz parametr przyciskami Club?
Uzyj przyciskéw Vi /\ aby zmieni¢
warto$¢ parametru.

Wybor potwierdz przyciskiem <.

Ten parametr definiuje algorytm sterujacy.
401 Metoda kontroli temperatury 0 wedtug algorytmu PWM
ukladu grzewczego 1 Histereza = 0.25°C 0
2 Histereza + 0.5°C
Korekta wyswietlanej -3.0°Cdo Jezeli requlator wskazuje btedna temperature, to mozna ja o
d02 o oo 0.0°C
temperatury +3.0°C skorygowac +3,0°C.
Podfczenie 0 Czujnik niepodtaczony
403 doQaFkowego 0
czujnika temp. 1 Czujnik podtaczony
(styki ST/N)
Parametr d03 musi by¢ ustawiony na“1” - nastepnie po ustawieniu
o . 0 parametru D04 na “0"” requlator mierzy tylko temperature na
Czujnik zewngtrzny uzywany czujniku zewnetrzym
404 do pomiaru temp. 0
powietrza lub Parametr d03 musi by¢ ustawiony na“1”- nastepnie po ustawieniu
podtogi 1 parametru D04 na“1” czujnik jest uzywany jako zabezpieczenie
przed przegrzaniem podtogi
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405 Metoda kontroli 1 Histereza + 0.25°C (+ 0.5°F) )
ukfadu chtodzenia 2 Histereza + 0.5°C (£ 1.0°F)
. 0 Wyfaczona
407 Funkgja ochrony .
Zaworu 1 Wiaczona
Temperatura ochrony or 0 Temperatura ochrony przed zamarzaniem utrzymywana jest np. w czasie o
do8 . 5°C-7°C o ; 5.0°C
przed zamarzaniem dziatania trybu wakacje.
0 12-godzinn
do9 Format zegara g - y 1
1 24-godzinny
410 Strefy czasowe (reserved for | -13do+13 Mozliwos¢ dostosowania strefy czasowej uzytkownika 0
internet wireless) godzin (co godzine).
Letnia zmiana 0 Wytaczona
dn 1
czasu (DST) 1 Whczona
d12 Limit temperatury grzania | 5°C-35°C Maksymalna temperatura grzania, ktéra moze zostac ustawiona. 35°C
d13 Limit temperfatury 5°C-40°C Minimalna temperatura chtodzenia, ktéra moze zostac ustawiona. 5°C
chtodzenia
) Maksymalna temperatura o W celu zabezplecznl.a Pf)d%ogl przed przegrzaniem - grzanie zostanie )
d14 . ) 11°C-45°C wytaczone jesli temperatura czujnika podtogowego 27°C
podtogi - ogrzewanie .
przekroczy maksymalny poziom.
. Minimalna temperatura o W celu zabezplecznla.p(?q%ogl przed niska Ferpperaturq - grzanie zostanie )
d15 . . 6°C-40°C zataczone jesli temperatura czujnika podtogowego 10°C
podtogi -ogrzewanie . .
przekroczy minimalny poziom.
) Minimalna temperatura o W celu zabezpieczenia pf)dffggl przed niska temPeraturq - chfodzenie zostanie )
d16 . . 6°C-45°C wytaczone jesli temperatura czujnika podtogowego 6°C
podtogi -chtodzenie - .
przekroczy minimalny poziom.
d17 Domyslne rozktady 15 Istnienie mozliwos¢ wyboru jednego z pieciu domysinych 1
programow rozkladow programéw. Programy mozna zmieniac.
418 Imiana trybu 0 Reczna za pomocg klawiszy 0
grzanie/chtodzenie 1 Automatyczna za pomocg styku O
Blokada funkdji 0 Blokada nieaktywna
d19** automatycznej zmiany 0
grzanie / chtodzenie 1 Blokada aktywna
1
llo$¢ sitownikow 2 (yfry od 1 do 5 oznaczajq liczbe
d20 podpietych do 3 sitownikow podpietych do 1
regulatora 4 regulatora.
5

*Parametry d14, d15, d16 s3 dostepne tylko jesli parametr d04 jest aktywny.

**Ustawiajac funkcje regulatora D19 na“1”blokujemy chtodzenie dla pojedynczego pomieszczenia do momentu otrzymania przez urzadzenie pole-
cenia ogrzewania. Podczas blokady funkgji chtodzenia nie wyswietla sie zaden komunikat na wyswietlaczu.

**Uwaga!
= Parametr d19 jest dostepny gdy parametr d18 jest ustawiony na,1".
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7. Reset fabryczny

Jezeli cheesz powréci¢ do ustawien fabrycznych, postepuj zgodnie z ponizszymi z krokami. Warto pamietac, ze po zresetowaniu regulatora, wszystkie
ustawienia urzadzenia zostang skasowane i bedzie trzeba rozpoczac proces konfiguracji od poczatku.

B e AT R

o T
N g ]

Przytrzymaj przyciski <+ A
przez 3 sekundy, aby wejs¢ w tryb
instalatora.

Uzyj przyciskéw NV lub /\ aby
wybrac kod 47.

o

E ) () 0 0
EBEB‘ " '

B8:85:

12345617

N

J

PotwierdZ usuniecie,,del” klikajac
przycisk .

Regulator zostat pomysinie
zresetowany. Pojawi sie ekran z
ustawieniami czasu i daty.

Poczekaj pare chwil, aby requlator
zakonczyt procedure resetowania.

Potwierdz przyciskiem 3.

Regulator wyswietli wersje
oprogramowania.




8. Kody btedow

Regulator na biezaco monitoruje prace czujnika temperatury podtaczonego do regulatora (tylko wtedy, gdy zostat podtaczony i skonfigurowany w

nastawach serwisowych). Jezeli nastapi zwarcie lub przerwa w obwodzie czujnika, to wyswietla ponizsze komunikaty:

B & A T & %
o

Q0] - -

1234567

Widok wyswietlacza, kiedy
zewnetrzny czujnik wybrany zostat
jako pomiar temperatury powietrza
(parametry instalatora D03 = 1i
D04 = 0), ale jest on uszkodzony,
zwarty lub niepodtaczony.

Kod btedu

Liczba btedéw

Widok wyswietlacza, kiedy zewnetrzny
czujnik zostat wybrany jako czujnik
podtogi (parametry instalatora D03 = 1i
D04 = 0). Dotyczy kodow bteddéw - Err02,
Err03 i Err04. Rozwigzanie znajdziesz w
ponizszej tabeli.

KOD

BLEDU OPIS BLEDU ROZWIAZANIA
« Jesli czujnik jest podtaczony do wejscia S1/N, sprawdz okablowanie.
- - Uszkodzony lub niepodtaczony « Sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia (przerwania) przewoddw w okablowaniu czujnika.
) czujnik temperatury Rezystancja czujnika dla 25°C=10kAQ.
« Jesli czujnik nie jest podtaczony sprawdz nastawe w Parametrach Instalatora -D03/D04
Czujnik podtogowy wykryt
przegrzanie podtogi (w trybie « Ustaw temperature zasilania czynnika grzewczego lub zmien nastawe w Parametrach
Er02 grzania). Instalatora MAKSYMALNA / MINIMALNA TEMP PODLOGI DLA GRZANIA
Czujnik podtogowy wykryt « Ustaw temperature zasilania czynnika chtodzacego lub zmien nastawe w Parametrach
wychtodzenie podtogi (w trybie Instalatora MINIMALNA TEMP POD£OGI DLA CHEODZENIA
chfodzenia).
L « Jesli czujnik jest podtaczony do wejscia S1/N, sprawdz okablowanie.
Przerwa w obwodzie czujnika . : . . ) C
: . « Sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia (przerwania) przewoddw w okablowaniu czujnika.
Err03 temperatury wpietego w styki L o
$1/N regulatora. Rezys_tanc.Ja. czu‘Jn.lka dla 25°C=10kqQ. ,
+ Jesli czujnik nie jest podtaczony sprawdz nastawe w Parametrach Instalatora -D03/D04
« Jesli czujnik jest podtaczony do wejécia S1/N, sprawdz okablowanie.
Zwarcie w obwodzie czujnika « Sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia izolacji (zwarcia) przewoddéw w okablowaniu
Err04 temperatury wpietego w styki S1/N | czujnika. Rezystancja czujnika dla 25°C=10kqQ.

requlatora.

» Sprawdz nastawe w Parametrach Instalatora - D03/D04 - czy aktywowany jest parametr
zwiazany z CZUINIKIEM TEMPERATURY
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9. Czyszczenie i konserwacja

Regulator HTRP230V(50) nie wymaga specjalnej konserwacji. Do czyszczenia i konserwacji powierzchni nie wolno uzywac szczotek, myjek lub innych
narzedzi mogacych porysowac powierzchnie regulatora oraz nie nalezy stosowac $rodkéw Sciernych, pienigcych, jak i agresywnych substangi

zawierajacych kwasy, chlor lub jego zwiazki, rozpuszczalniki lub srodki wybielajace), gdyz moze to spowodowac uszkodzenie requlatora. Wyswietlacz

i przyciski nalezy zawsze czysci¢ za pomocg wilgotnej migkkiej Sciereczki. Powierzchnie plastikowe mozna rdwniez czyéci¢ bezbarwnymi, fagodnymi
srodkami czyszczacymi. Srodka czyszczacego nie nalezy natryskiwaé bezposrednio na urzadzenie. Po umyciu powierzchni mozna jg delikatnie
wypolerowa¢ migkka, suchg $ciereczka. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére mogq by¢ naprawiane/wymieniane przez uzytkownika. Serwis lub

naprawa moze by¢ przeprowadzona tylko przez autoryzowany serwis SALUS Controls.

10. Dane techniczne

85 mm

Model HTRP230(50)
Zasilanie 230V AC50Hz
Max obcigzenie 0.5A

Sygnat wyjsciowy 230V AC50Hz
Zakres requlacji temperatury 5-35°C
Dokfadno$¢ wskazania temperatury | 0.5°C

Algorytm sterujacy PWM lub Histereza: +0.25°C lub +0.5°C
Komunikacja Przewodowa
Wymiary [mm] 85x85x25

-

\ OSALUS

85mm

<

-

85 mm

25mm
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11. Gwarangja

SALUS CONTROLS gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od jakichkolwiek wad materiatowych lub produkcyjnych i dziata zgodnie ze specyfikacja przez
okres pieciu lat od daty instalacji. SALUS CONTROLS zastrzega wytaczng odpowiedzialnos¢ za naruszenie niniejszej gwarancji naprawg lub wymiang
wadliwego produktu. Niniejszy produkt zostat wyposazony w oprogramowanie zgodne z oznaczeniem dystrybutora w momencie jego sprzedazy. Pro-
ducent/dystrybutor udziela gwarancji obejmujacej wszystkie funkgje i specyfike produktu zgodne z tym oznaczeniem. Gwarancja dystrybutora nie obej-
muje poprawnego dziatania funkgji i cech dostepnych w wyniku aktualizacji oprogramowania produktu. Petne warunki gwarancji dostepne s3 na stronie
internetowej www.salus-controls.pl
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DYSTRYBUTOR SALUS CONTROLS:
QL CONTROLS Sp.z 0.0, Sp. k.
Rolna 4,

43-262 Kobielice,

Poland

IMPORTER:

SALUS Controls Plc

Units 8-10 Northfield Business Park
Forge Way, Parkgate

Rotherham

S60 1SD

Wielka Brytania
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www.salus-controls.com

SALUS Controls wchodzi w sktad Computime Group Limited.

Zgodnie z polityka rozwoju produktéw, SALUS Controls plc zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikadji,
wzornictwa, oraz materiatéw uzytych do produkgji, wykazanych w niniejszej instrukcji, bez wczesniejszego
powiadomienia.
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